
1 ) 4 Knoop :

und wenn das Kind Schmerz empfand , sah man wohl ein heftiges Zucken in denAugen,aberTränenkamennichthinein.

 Als das Mädchen 13 Jahre alt geworden war , erschien die Alte , die seineGeburtgeweissagthatte,wiederbeidemVater.DiesererkanntesiesofortundwolltesichbeiihrfürdasKindbedanken;abersiewehrteihmundsagte:„Dankensollstdumirerstdann,wennichdeinKindsehendgemachtundihmTränengegebenhabe."SiebefahlnundemBauer,ineinerMuscheldenTauvondenRoseninseinemGartenzusammelnundihndemKindeindieAugenzugiessen.AmandernMorgentatderBauerdas,unddasKindwurdesehendundbekamganzgesundeAugen.DieAlteaberwarundbliebverschwunden.

6 . Die Sprache der Vögel verstehen1 ) .

 Im Kreise Wongrowitz lebte einst ein Bettler , der die Sprache der Vögelstand.DieserMannhattefastimmeruntereineraltenWeideübernachtet,aufdersichinjederNachtdieSperlingeversammeltenundsicherzählten,wassieamTagegehörtundgesehenhatten.DerBettler,derunterdemBaumelag,hörtezuunderfuhraufdieseWeisevielNeues.AlserineinerNachtwiederlauschte,dasagteeinSperling:„Heutehabeichgesehen,wiedortbeidemWaldeeinManneineGrubegegrabenhat."Undeinandrersagte:„Ichhabesehen,wieeinreicherManndortGeldvergrabenhat."AmnächstenTagegingderBettlerhinundsuchtenach;erfanddasGeldauchundwurdedadurcheinreicherMann.Wennmanihnnunspäterfragte,wieersoreichgewordensei,soerzählteervondenSperlingen,dieIhmdenSchatzangezeigthätten;undfragtemanihnweiter,wasmantunmüsse,umdieSprachederVögelzustehen,sopflegteerfolgendeszuerzählen:„EsisteinMorgenimJahre,andemsichdieVögelmitdemTauregensättigen.Weissman,welcherMorgendasist,somussmanandemselbenebenfallsdenTauvondenPflanzenablecken,undmanwirddanndieSprachederVögelverstehen."WelcherMorgendasabersei,wollteernichtsagen.

7 . Der stinkende Tau2 ) .

 Ein Hirt trieb das Vieh seines Herrn auf eine Wiese . Als er dort eineZeitlangverweilthatte,saherDämpfeaufsteigen.InderMeinung,dasssie

 1 ) Aus dem Kreise Wongrowitz , polnische Quelle . Die Leute nennen diesenregen,mitdemsichnachdemVolksglaubendieVögelsättigen,ptasiemleko,d.i.milch.WenneinKindetwasAussergewöhnlichesbegehrt,sosagtdieMutterwohlzuihm:Pewniebyschcialptasiegomleka,vielleichtmöchtestduVogelmilchhaben(KreisObornik).[Vgl.dasaltgriechischeSprichwortyúlaoqvíOojv,bezogenaufLeute,denengrosserReichtumleichtzufällt],ZumVerstehenderVogelspraches.meinePos.Geld-undSchatzsagenNr.25;ebensodasMärchen:DieProphezeiungderLerche,beiM.Toeppen,AberglaubenausMasnrenS.löOff.HierzufolgendeErzählungausBrudzyn(KreisZnin):VormehrerenJahrenstarbinBrudzyneinWirt.NachseinemTodekamjedeuMorgeneinelerche,setztesichhinterderScheuneaufeinenSandhaufen,sangmehrereMaleundschrieb,wennsichjemandausderFamiliezeigte,indenSand:;DerVaterbrauchtHilfe'.DieHaubenlerchewurdebaldbemerkt,unddasienichtvonderStellewollte,suchtemansiezufangen.SofandmanauchdieSchriftimSande;abermanachtetenichtdarauf,sondernverwischtesie.AmnächstenMorgensahendieAngehörigendesstorbenendieLerchewiederundsahenauchdieSchriftimSande,jamehrnoch:alsesAbendwurde,salimanaufderStelleeinengrossenschwarzenHundliegen.DaliessmanfürdieSeeledesVerstorbeneneineMesselesen,undseitderZeitfandmannichtsmehraufdemSandhaufen.

2 ) Erzählt von einem alten Hirten aus Jastrowo , Kreis Samter . Derselbe berichtete


